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Казахский язык
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Алтайская семья
Тюркская группа
Кипчакская подгруппа.

Делится на три говора или диалекта:
Северо-восточный – литературный (Средний жуз)
Южный (Старший жуз)
Западный (Младший жуз)



История этнического состава согласно переписям
Данные переписей и последние оценки (1897—2016)
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Миграция казахов и русских в Казахстен
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Программная инженерия
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Основная причина русификации в Казахской ССР связана с изменением 
национального состава, которая выразилась в резком снижении процента 
коренного населения, на которое повлияли следующие факторы:

1) Убыль коренного населения в период голода в Казахстане в начале 30-
х годов (более чем на 1 миллион человек);
2) Переселение раскулаченных крестьян из славянских республик в 20-е 
и 30-е годы (около 250 000 человек);
3) Прибытие переселенцев из других республик в ходе индустриализации 
Казахской ССР, начавшееся в 30-е годы;
4) Депортация народов в Казахскую ССР в период с 1937 по 1949 годы 
(около 1 миллиона человек);
5) Переселение граждан, попавших под сталинские репрессии, в 
Казахскую ССР в период с конца 20-х по начало 50-х годов (более 5 
миллионов человек);
6) Прибытие переселенцев из других республик в ходе освоения целины 
в Казахской ССР, начавшееся в 1954 году (640 000 человек прибыло 
только на первом этапе 1954-1956 годов)
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Конституция 
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Статья 7 1. В Республике Казахстан государственным является 
казахский язык. 2. В государственных организациях и органах местного 
самоуправления наравне с казахским официально употребляется 
русский язык. 
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Законы о языках РК
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Закон Республики Казахстан от 11 июля 1997 года № 151-I 
О языках в Республике Казахстан

Статья 4. Государственный язык Республики Казахстан 

Государственным языком Республики Казахстан является казахский язык. Государственный язык - 
язык государственного управления, законодательства, судопроизводства и делопроизводства, 
действующий во всех сферах общественных отношений на всей территории государства. 
Долгом каждого гражданина Республики Казахстан является овладение государственным языком, 
являющимся важнейшим фактором консолидации народа Казахстана. 
Правительство, иные государственные, местные представительные и исполнительные органы 
обязаны: 
всемерно развивать государственный язык в Республике Казахстан, укреплять его международный 
авторитет; 
создавать все необходимые организационные, материально-технические условия для свободного и 
бесплатного овладения государственным языком всеми гражданами Республики Казахстан; 
оказывать помощь казахской диаспоре в сохранении и развитии родного языка. 

Статья 5. Употребление русского языка 

В государственных организациях и органах местного самоуправления наравне с казахским 
официально употребляется русский язык. 



Доля европейского населения (русские, украинцы, белорусы, 
поляки, немцы) по районам и городам областного и 
республиканского подчинения Казахстана на начало 2016 года 
раммная инженерия
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Доля казахов по районам и городам областного и 
республиканского подчинения Казахстана на начало 2016г. 
нженерия
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Изменения 
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Министерство сельского хозяйства Республики Казахстан полностью 
перевело документацию на государственный язык согласно приказу 
министра сельского хозяйства Республики Казахстан от 5 июля 2004 
года № 348

К 2006 году, по данным, озвученным при проведении круглого стола 
«Будущее Казахстана и государственный язык», в пяти областях 
(Атырауская область, Жамбылская область, Кызылординская область, 
Мангистауская область, Южно-Казахстанская область) 
делопроизводство было официально переведено на казахский язык. 

В 2007 году число граждан Казахстана, владеющих государственным 
языком республики, достигло примерно 70 процентов. …По его 
(министр культуры и информации Ермухамет Ертысбаев) словам, 10 
лет назад, когда был принят Закон «О языках в РК», указанный 
показатель не превышал 40 процентов
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Использование языков в 
образовании
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В 1959—1960 годах в Казахской ССР насчитывалось 3123 
казахские школы со 192 274 учащимися, в то время как в 
4199 русских школах обучались 826 103 учащихся. Ещё 374 
998 учеников учились 1518 школах со смешанным языком 
обучения (количество узбекских, уйгурских и таджикских школ 
было незначительным)[25]. В 1958 году доля казахских детей, 
посещающих казахские школы составляла 75 %, но к 1991 
году этот показатель снизился до 34,4 %[26]. Значительная 
доля казахских школ находилась в сельской местности, а в 
городах обучения на казахском языке практически не было. 
Об этом свидетельствует тот факт, что до конца 1980-х годов 
в столице республики Алма-Ате была одна-единственная 
казахская школа № 12



Программная инженерия
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В 2013/2014 учебном году — из 2,5 миллиона учащихся школ республики 
1,7 миллиона обучались на казахском языке, 808,6 тыс. — на русском, 98,3 
на других языках. По данным, опубликованным в 2009 году, из 2,546 млн 
учащихся бюджетных школ на казахском учились 1,543 млн (60,6 %), на 
русском — 0,904 млн (35,5 %), на узбекском — 0,079 млн (3,1 %).



Программная инженерия
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Будущие изменения
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«Трёхъязычие мы планируем внедрить в 2019 году и это решение будет 
принято только в 2018 году. И лишь только в старших классах 2 
предмета будут преподаваться на английском языке. Самая главная 
идея трехъязыячия - это развитие методики преподавания казахского 
языка, где предмет «История Казахстана» у нас предполагается 
преподавать на казахском языке, независимо от языка обучения, а 
Всемирная история на русском языке, независимо от языка обучения», - 
проинформировала Максутова, отвечая на вопросы журналистов в ходе 
пресс-конференции в СЦК.

1) до конца 2017 года необходимо принять единый стандартный 
вариант казахского алфавита в новой графике, что надлежит 
сделать с помощью учёных и широкой общественности; 

2) начиная с 2018 года должна стартовать подготовка национальных 
кадров, которые будут преподавать новый алфавит и подготовят 
школьные учебники; 

3) для чего в ближайшие 2 года следует провести необходимую 
организационную и методическую работу; 

4) предусматривается переходный период («период адаптации»), в 
течение которого будут параллельно применяться и кириллица и 
латиница
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